Holy Guardian Angels Parish

La Parroquia de los Santos Angeles Custodios
Parafia pod wezwaniem Swigtych Aniotow Stréiow

Parish Office
4008 Prairie Avenue
Brookfield, IL 60513
St. Barbara Church 708 485-2900 St. Louise de Marillac Church
4000 Prairie Avenue hgaparish.org 1144 Harrison Avenue
Brookfield, IL 60513 La Grange Park, IL 60526

MASS SCHEDULE:

SATURDAY: 7/6/2024
5:00 PM: St Louise Church

SUNDAY: 7/7/2024

8:00 AM: St Barbara Church

9:30 AM: St Louise Church

11:00 AM: St Barbara Church

12:30 PM: St Barbara Church
(Spanish)

MONDAY: 7/8/2024

8:15 AM: St Louise Church

TUESDAY: 7/9/2024
8:15 AM: St Barbara Church

WEDNESDAY: 7/10/2024

8:15 AM: St Louise Church

THURSDAY: 7/11/2024 C . d v

8:15 AM: St Barbara Church RE - . A
~

FRIDAY: 7/12/2024 ~  14TH SUNDAY IN ORDINARY TIME

8:15 AM: St Louise Church When the sabbath came he began to teach in

the synagogue, and many who heard him were
astonished. - Mk 6:2

FOOD PANTRY COLLECTION

7/14/2024
ST LOUISE CHURCH 14° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO
9:00—11:00 AM Cuando llego el sabado, se puso a ensefar en la
' ' sinagoga, vy la multitud que lo escuchaba se preguntaba
THANK YOU FOR con asombro. - Mc 6, 2
YOUR GENEROSITY!
RECONCILIAT!ON: ADORATION: PRAYING OF THE ROSARY:
SATURDAYS/SABADOS TUESDAYS/MARTES « BEFORE EACH WEEKDAY MASS
9AM — 10 AM 7 PM — 8 PM AT 7:45 AM

7/6/2024: St Barbara Church 7/9/2024: St Barbara Church

7/13/2024: St Louise Church 7/16/2024: St Louise Church » FRIDAY/CADA VIERNES

6:00 PM: ST Barbara Church




WELCOME
FR, SERGIO MENA

BIENVENIDO
FR. SERGIO MENA

Dear friends,

My name is Sergio Mena Mena. | was born on
October 9, 1977 in the south of the state of Tlaxcala
in the city of San Cosme Mazatecochco. My parents
and my brothers live in San Cosme. | arrived in
Chicago in the summer of 2006 to join Casa Jesus
where | lived for a year. The following year | joined
the Mundelein Seminary to continue studying
theology. On May 22, 2010, | was ordained a priest
along with Father Brian Kean at Holy Name
Cathedral.

The first five years | worked in Cicero in the
parishes of Saint Frances of Rome and Our Lady of
Charity, collaborating with then Father Mark
Bartosic, now auxiliary bishop.

In 2015, | was assigned to serve at St. Jerome
Parish in the Rogers Park neighborhood north of the
city. In the summer of 2016 | was invited to work at
Our Lady of Charity as a parish priest and six years
later | joined the pastoral team of Saint Oscar
Romero in the Empacadoras neighborhood (Back of
the Yards). For the last six months | have been
collaborating at Saint Agnes of Bohemia in the Little
Village neighborhood.

Today | am happy to join the pastoral team
of the Holy Guardian Angels. | share with you that |
am in the middle of a master's degree in Latin
American Theology Online. God willing | will
graduate in the summer of 2025. | thank Father Brian
for his warm reception and the members of the staff
and pastoral team; in a very special way to you dear
parishioners of HGA.

With love and affection,
Fr. Sergio Mena

Parochial vicar.

Estimados amigos y amigas,

Mi nombre es Sergio Mena Mena. Naci el 09
de octubre de 1977 en el sur del estado de Tlaxcala
en la ciudad de san Cosme Mazatecochco. Mis padres
y mis hermanos viven en san Cosme. Llegue a
Chicago en el verano de 2006 para integrarme a Casa
Jesus en donde vivi un ano. Al afio siguiente me
integre al Seminario de Mundelein para continuar
con el estudio de la teologia. El 22 de mayo de 2010
fui ordenado sacerdote junto con el Padre Brian Kean
en la catedral del Santo Nombre.

Los primeros cinco afios trabaje en Cicero en
las parroquias de Santa Francisca de Roma y Nuestra
Senora de la Caridad, colaborando con el entonces
Padre Mark Bartosic hoy obispo auxiliar.

En el 2015, fui asignado para colaborar en la
parroquia de san Jeronimo en el barrio de Rogers
Park al norte de la ciudad. En el verano de 2016 fui
invitado a trabajar en Nuestra Sefiora de la Caridad
como parroco y seis afios mas tarde me integre al
equipo pastoral de san Oscar Romero en el barrio de
las Empacadoras (Back of the Yards). Los ultimos seis
meses estuve colaborando en santa Inés de Bohemia
en el barrio de la Villita.

Hoy con mucho gusto me integro al equipo
pastoral de los Santos Angeles Guardianes. Les
comparto que estoy a la mitad de una maestria en
Teologia Latinoamericana en Linea. Dios mediante
me graduare en el verano de 2025. Agradezco al
padre Brian por su calurosa recepcién y a los
miembros del staff y del equipo pastoral. De manera
muy especial a ustedes queridos parroquianos.

Con carifio y afecto,
Fr. Sergio Mena

Vicario parroquial.




READINGS FOR THE WEEK - LECTURAS DE LA SEMANA

Monday/Lunes:

Hos 2:16, 17c-18, 21-22/Ps 145:2-3, 4-5, 6-7, 8-9/

Mt 9:18-26

Tuesday/Martes:

Hos 8:4-7, 11-13/Ps 115:3-4, 5-6, 7ab-8, 9-10/Mt 9:32-38
Wednesday/Miércoles:

Hos 10:1-3, 7-8, 12/Ps 105:2-3, 4-5, 6-7/Mt 10:1-7
Thursday/Jueves:

Hos 11:1-4, 8e-9/Ps 80:2ac and 3b, 15-16/Mt 10:7-15

Friday/Viernes:

Hos 14:2-10/Ps 51:3-4, 8-9, 12-13, 14 and 17/Mt 10:16-23
Saturday/Sdabado:

Is 6:1-8/Ps 93:1ab, 1cd-2, 5/Mt 10:24-33
Sunday/Domingo:

Am 7:12-15/Ps 85:9-10, 11-12, 13-14 (8)/Eph 1:3-14 or
1:3-10/Mk 6:7-13

MASS INTENTIONS & OBSERVANCES - MISA INTENCIONES & OBSERVANCIAS

Saturday/Sabado:

5:00 Richard Koprowski, Annette Havel, Penny Straka,
Tyl, Pawelko, Hudgens, Logsdon, families,
Sr. Cor Marie

Sunday/Domingo: 14th Sunday in Ordinary Time

8:00 The Most Abandoned Souls of Purgatory

9:30 Pat & Jerry Doruska

11:00 Mike O’'Malley

12:30 Maria Genis Cruz

Monday/Lunes:

8:15 Jamie O’Brien

Tuesday/Martes: St. Augustine Zhao Rong

8:15  Fr Mike Ahlstrom

Wednesday/Miércoles:

8:15 Mike O’Malley

Thursday/Jueves: St. Benedict

8:15 Robert M. Jamiolkowski, Antonio & Delia Porras
Friday/Viernes: Saint Irenaeus

8:15  For the Purgatory Society

Saturday/Sabado: St. Henry

5:00 For all the Parishioners of HGA

PRAY FOR THE FAITHFUL —— OREMOS POR LOS FIELES

SICK/ENFERMOS:

June: John Mclaren, Ann Janacek, Jeanette Moore, Stephen Straka, Bertha Gomez, Marion Kucko, John P. Scholtes
May: Steven Wennerstrom, Vicente Cazares Cabrera, Elvira Torres, Anita DeStefano, Jamie O’Brien
April: Jennifier Whitfield, Carman Davis, Ken Madrigal, Blanche Schwerin

DECEASED/DIFUNTOS:

Nancy Sullivan, Maralee Powderly, Juan Luis Barreto, Jerome Duroska, Judith Jerosky, Carol Jaeky, James Janetopoulos,
Joseph Piekarz, Edward Pokay, John H. Becker, Mary Ann Morici, Theresa Walther, Ellen Rose Shepherd, Ahlstrom,

Blanche Schwerin

COLLECTIONS / COLECCIONES : Week Ended 6/23/2024

The Parish Collection Goal

Collected this week Goal BeIO\{v Goal is the estimated amount of
Recolectado esta semana Meta por debajo de lameta  gjlections required to enable the
Sg 900 $14 800 _54 900 Parish to meet its current budgeted
! ! ! obligations for this fiscal year, without
any surplus.
%
Z:gllected Yle':lr tﬁ D:tel fecha * I\G/IO:I 3??"’ cGlolal ¢ La Meta de Recaudacion Parroquial
fio recopilado hasta la fecha eta por debajode lameta .|, ntidad estimada
$700,100 $769,600 -$69,500 de recaudaciones requeridas, que

*Includes E-Giving through 5/31/2024 — 590,600
*Incluye E-Giving hasta el 5/31/2024 — $90,600

permitiria a la Parroquia cumplir con
sus obligaciones presupuestadas
actuales para este afio fiscal, sin
ningun superavit.

MAKE CONTRIBUTING A BREEZE!
You can make one-time or recurring gifts
directly on our parish website. Setting up a
profile takes only seconds.

iHaga que contribuir sea muy facil!
Puede hacer donaciones unicas o recurrentes
directamente en el sitio web de nuestra parroquia.
Configurar un perfil solo lleva unos segundos.

DONATE NOW

Go to gaparish.org, click on

ive

with ;@1 &85 5tral

Vaya a gaparish.org, haga clic en




PARISH HAPPENINGS:

DATE TIME EVENT LOCATION

7/14/2024 9:00 AM — 11:00 AM Food Pantry Food Collection St Louise Church

7/20/2024 5:00 PM Back Pack for Kids collection St Louise Church

7/21/2024  ALL MASSES Back Pack for Kids collection St Louise Church & St Barbara Church

4:00 PM—6:30 PM Fiddler on the Roof Auditions St Louise Parish Center
7/22/2024 6:30 PM—9:00 PM Fiddler on the Roof Auditions St Louise Parish Center
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FAREWELL PARTY
- FIESTA DE DESPEDIDA

For

Thankyou for  FR. RODRIGO PENA JIMENEZ  Graciaspor su

Your Service to servicio a nuestra

& DELIA LOZANO-PORRAS parroquia.

Our Parish.




)IN HOLY GUARDIAN ANGELS PARISH
How to Register as a New Parishioner

Forms are available:

« Inside the Churches on the entry table/counter

* Online*: Scan the OR code or go to hgaparish.org

# |n the Parish Office (Monday-Friday, 9:00am-5:00pm)

To submit the completed form:
« Place it in the collection basket at any Mass
+« Drop off or mail to the Parish Office

*If you would like to use the online form, you can either
print the form and write in your information, or you can type
in your information and then print out the completed form.
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Guardian Angel Players next pluy

Auditions for
Fiddler on the Roof

July21&22

Tradition, Joy, and Hope help a
family and their little village as
they struggle in a changing
world. It's a perfect chance to
experience community theatre
as a family!

FOR ADDITIONAL INFORMATION OR TO SCHEDULE AN AUDITION:

hgaparish.org

Performances: October 17, 18, 19, and 20

Elmlm:luenelm
21 de julio y 22 de julio
La tradidon, la alegriay la esperanza
ayudan auna familia y a su pequenio
pueblo en su Juchaen un mundo
cambiante. iEs una oportunidad
perfecta paraexperimentarel
teatro tari en fanili!

Congratulations to
Mike Polloni & Ashley Gamboa

YOU CAN MAKE A DIFFERENCE!

iITU PUEDES HACER LA DIFERENCIAl

We are looking for volunteers
(students in high school, college or adults),
who are interested in teaching
for our upcoming 2024 — 2025
Faith Formation Program.

Buscamos voluntarios que estan
(estudiantes de secundaria, universitarios o adultos),

interesados en ensefiar para
nuestro proximo 2024 — 2025
Programa de Formacion en la Fe.

Sunday 10:30 AM—12:00 PM
Wednesday 5:30 PM—7:00 PM

Help spread God's Love!

All materials are provided.
Teaching background is not required.
6rab a friend and co-teach!

If interested or have any questions,
Please contact Carol Benda
Email: cbenda@hgaff.org
Phone: 708-927-4917

Domingos 10:30 a.m.—12:00 p.m
Miércoles 5:30 p.m.—7:00 p.m.
iAyuda a difundir el amor de Dios!

Se proporcionan todos los materiales.
No se requiere experiencia docente.
iRedne a un amigo y co-enseifial
Si esta interesado o tiene alguna pregunta,
Por favor contacte a Carol Benda
Email: cbenda@hgaff.org
Teléfono: 708-927-4917




Catholic Women’s Ctub [/ Club de Mujeres Catolicas

R — ‘

gchool Supplios

™~

Backpacks for Kids

Mochilas para Nifios
Collection Weekend 7/20 & 7/21 Coleccion 7/20—7/21
Collection boxes will be at both Churches Las cajas de colecta estaran en ambas iglesias

Help provide SCHOOL SUPPLIES to families in the Ayude a proporcionar UTILES ESCOLARES a las familias
area who could use the assistance. We are looking  en el area que necesitan asistencia. Estamos buscando

for people to purchase any of the following: personas para comprar cualquiera de los siguientes:

e Backpacks for grades K—12 e Mochilas para los grados K—12

o Containers of Disinfecting Wipes ¢ Toallitas Desinfectantes

e Boxes of Facial Tissues e Cajas de Panuelos Faciales

+ Boxes of Gallon Size Ziploc Baggies e Cajas de bolsitas Ziploc tamafio galén

o Boxes of Quart Size Ziploc Baggies ¢ Cajas de bolsitas Ziploc tamafio cuarto de galon
e Composition Notebooks (wide ruled) o Cuadernos de composicion (raya ancha)

¢ Pencil pouches, soft, zippered o Estuches para lapices, suaves con cierre (zipper)
e Dry-erase markers (all colors) e Marcadores de borrado en seco (todos los colores)
e #2 pencils e #2lapices

e Pens —black & blue o Boligrafos: negro y azul

o Pocket folders (the plastic kind) e Carpetas con bolsillo (de plastico)

e Crayola crayons (24 ct) e Crayones Crayola (caja de 24)

e Glue sticks e Pegante de barra

e Pink erasers e gomas de borrar color rosa

+ Highlighters (in any color) * Resaltadores (de cualquier color)

e Scissors (blunt tip) & (pointed tip) o Tijeras (punta roma) & (punta puntiaguda)

e Headphones / Earbuds e Auriculares/Auriculares

e Markers, broad-tipped (10 pk) e Marcadores de punta ancha (paquete de 10)

e New or Used scientific and/or graphing calculators Nuevas o Usadas calculadoras cientificas y/o graficas

If you are unable to shop, and would prefer to make Si no puede comprar y prefiere hacer una donacion

a monetary donation we would happily accept any monetaria, con gusto aceptaremos cualquier cantidad para
amount to purchase the items needed. comprar los articulos necesarios.

Checks should be payable to "Holy Guardian Angels Los cheques deben ser pagaderos a ""Holy Guardian
CWC". Thanks so much for your generosity! Angels CWC". jMuchisimas

For more information go to hgaparish.orqg or Para obtener mas informacion, visite hgaparish.org, o

email Bridget Diggins at bdiggins0414@gmail.com envie un correo electrénico a Bridget Diggins bdiggins
or Patti O’Connor at pmcoc82@gmail.com 0414@gmail.com o Patti O'Connor a pmcoc82@gmail.com




PARISH OFFICE HOURS
MONDAY—FRIDAY:
9 AM—5 PM
STAFF CONTACT
Pastor
Fr. Brian Kean
bkean@hgaparish.org
Associate Pastor
Fr. Sergio Mena
smena@hgaparish.org
Deacon
Dave Brencic
dbrencic@archchicago.org
Deacon
Tom Carlson
tcarlson@archchicago.org
Director of Operations
Lynn Waterloo
Iwaterloo@hgaparish.org
Music Director
Jim Harrold
jharrold@hgaparish.org
Faith Formation Coordinator
Carol Benda
CBenda@hgaff.org
Pastoral Care Coordinator
Michael Kuharchuk
foodpantry@hgaparish.org
Office Administrator
Alejandra "Gaby" Perez
AGPerez@hgaparish.org
Office Administrator
Lucy Lewis
llewis@hgaparish.org
Bulletin Editor
Ann Janacek
bulletin@hgaparish.org
IT Coordinator
Larry Korenchan
Ikorenchan@hgaparish.org
Custodian (St Barbara Campus)
Juvenal Arriaga
jarriaga@hgaparish.org
Custodian (St Louise Campus)
Richard Craig
rcraig@hgaparish.org

Food Pantry & Medical Lending Closet

708 295-7336
9300 W. 47" St. Brookfield, IL

BAPTISMS
IN ENGLISH:
First Sunday of the Month
St. Louise de Marillac at 12 PM
BAPTISM PREPARATION CLASSES
First Monday of the Month
St. Louise de Marillac at 7 PM

OR

Second Saturday of the Month

St. Barbara Parish Center at 10 AM
An Appointment MUST be made in
advance of class.

Please call the parish office.

BAUTISMOS
EN ESPANOL
Tercer domingo del mes
después de Misa de 12:30 p.m.
CLASE DE PREPARACION
BAUTISMAL
Santa Bérbara 10 AM
Segundo sdbado del mes O
Cuarto sabado del mes
Centro Parroquial.

Se DEBE hacer una cita antes de la clase.

Por favor llame a la oficina parroquial.

EUCHARIST
Ministers of care are available to bring
the Eucharist to you at your home.
Please call the parish office.

EUCARISTIA
Hay ministros para los infermos para
llevar la Eucaristia a su hogar. Llame
a la oficina parroquial.

ADORATION
Tuesdays 7 PM - 8 PM
St. Louise de Marillac
1st, 3rd, 5th Tuesday of the Month
St. Barbara
2nd & 4th Tuesday of the Month

ADORACION

Martes 7 PM - 8 PM
Santa Luisa de Marillac
1°, 3°, 5° martes del mes
Santa Barbara

2° & 4° to martes del mes

NOCTURNAL ADORATION
First Saturday of Month
9:00 PM — 6:00 AM
St Barbara Church
Entry thru the side door facing the
Parish office.

ADORACION NOCTURNA
Primer sabado del mes
9:00 PM — 6:00 AM
Iglesia de Santa Barbara
entren por la puerta lateral que
da cara a la oficina parroquial

RECONCILIATION
Saturdays 9 AM - 10 AM
St. Barbara Church
1st, 3rd, 5th Saturday of the Month
St. Louise de Marillac Church
2nd & 4th Saturday of the Month

RECONCILIACION
Sadbados 9 AM - 10 AM
Iglesia de Santa Barbara
ler, 3er, 5to sdbado del mes
Iglesia de Santa Luisa de Marillac
2° & 4°to sabado del mes

MARRIAGE

Please call the parish office to
schedule your wedding.

MATRIMONIO
Por favor llame a la oficina
parroquial para programar su boda.

IMPORTANT BULLETIN INFORMATION:

ALL communication to insert information in the bulletin MUST be sent to
bulletin@hgaparish.org

All requests MUST be received by the editor by 5:00 PM on Friday, 8 days before
Sunday’s publication. Except during the holiday season.

Our Pantry needs:

Granola bars, Fruit Snacks,
Boxed Juices, Canned Fruit,
Canned Soups, Canned Tuna,
Canned Chicken, Bags of Rice,
Pancake Syrup, Chili,

Canned Kids Pasta,

Canned Mixed Veggies,
Instant Mashed Potatoes,
Shampoo, Body Wash,

& Monetary Donations

Give a little. Help a Lot!

7/14/2024
St. Louise Church
9- 11 AM

Future Collection Dates:
7/14,7/28 & 8/11

Nuestra Despensa hecesita:

Barras de granola, bocadillos de
frutas, Jugos en caja, fruta
enlatada, Sopas enlatadas,
Atun enlatado,

Pollo enlatado, Bolsas de arroz,
Sirope para panqueques, chile,
pasta para ninos enlatada,
verduras mixtas enlatadas,
puré de patatas instantaneo,
champu, gel de baio,

y donaciones monetarias




/ \ JOHNSON-NOSEK FUNERAL HOME & CREMATION SERVICES

Owned & Operated by the Nosek Family ® 6 Generations of Dignified Service
We believe a FAMILY makes all the difference...a difference you can see and feel.
I(]“\g“\ \{]'ﬂ K FRANK J. NOSEK ® DEBORAH L. NOSEK ® NINA M. NOSEK-MUSSER

3847 Prairie Ave., Brookfield, IL * Call Now - Available 24/7 (708) 485-0214 * www.JohnsonNosek.com

CONBOY'S-WESTCHESTER (Wl TolItpTa il ol | Gran,,_ osdayEhraiSanaay
FUNERAL HOME lllinois DA = SOOP]

A Family You Can Rely On...

Brca]& faat Cafe

Today and Tomorrow.

24 W. Burlington Ave. | 5 y \ l‘h
La Grange, IL > o= . .

B X ‘b
708-469-7319 [+ hC (24
p.vwr Conbey 10501 Cermak Rd. ,Westchester ‘ ¢ * S
Jean Conboy Matthew > § d
Hanson Conbaoy (708) 562-5900 - - ! .
U
~ :
UUR B L Lo —
4 e oy HITZEMAN FUNERAL HOME |
‘ e & CREMATION SERVICES Al
d () DDO ] vl HONORING THE LIVES OF LOVED ONES SINCE 1904 & ]
CONTACT ME elebrating 0 yea 1 0 ed and operatead

L Stei
arry steiner www.HitzemanFuneral.com | 708-485-2000

9445 W. 31 Street, Brookfield, IL. 60513

ASTI4y, : (cwproperties EON
Se®OTlAye 56 Drafts — §T X
=T 300+ Bourbon, . carisiies “ SHER] SAUER
__J. Scotch & Whisky Local Real Estate Broker
ALE &*wmgr\fy HOUSE  UFC, Boxing, NFL Ticket, BTN, SEC, ACC etc... - Cell: 708-372-2579
4472 Lawn Ave.
Western Springs, IL 60558
QO P A ) », )
6700 Fa = :. A C .. 0 O sherrisauer@atproperties.com
D8 G B
- g Ed the PlumIIEr
-~ iWeirelopen7Daysaiwee AALla . Ed the Carpenter
DOA <O0F ", ADVERTISER 708.652.1444
Rl j:,.:— \ " ) - Best Work + Best Rates
55 Grand Bivd o #3 PARISHIONER DISCOUNT
Brookfield 0 SE 1 Breakife Q ork - Reasonable Price
08-905-5960 DENII DERMATOLOGY
31 LHIMBRIR DRr. MicHAEL O’DONOGHUE
1) BOARD CERTIFIED DERMATOLOGIST
o) dlo)o ofo 0 (o) . INER

1415 W. 471H ST.
LA GRANGE, IL

APPOINTMENTS CALL:

Ron Minella, sroker-Associat =
Multi-Million Dollar Producer - B 708-765-3111

ne WWW.ILLINOISDERM.COM

@ For ad info. call 1-800-950-9952  www.4lpi.com St Louise De Marillac LaGrange, IL B 4C 01-4088



